
EMPORIO
UNIQUE

E X C L U S I V E  L I N E

DOUBLE ZONE INDUCTION COOKER
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EMPORIO UNIQUE
Indukční vařič dvojplotýnkový  E-4007
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TECHNICKÉ ÚDAJE MODELU E-4007
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EMPORIO UNIQUE E-4007
INDUKČNÍ VAŘIČ 3 500 W
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EMPORIO UNIQUE
Indukčný varič dvojplaťňový  E-4007

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 11



Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 12



Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

~

TECHNICKÉ ÚDAJE MODELU E-4007

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 13



   

Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 14



765

34 4

2

1 1

Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

EMPORIO UNIQUE E-4007
INDUKČNÝ VARIČ 3 500 W
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EMPORIO UNIQUE
Double zone induction cooker  E-4007
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EMPORIO UNIQUE E-4007
INDUCTON COOKER 3 500 W
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EMPORIO UNIQUE
Doppelte Zone Induktionskocher E-4007
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EMPORIO UNIQUE E-4007
INDUKTIONSHERD 
3 500 W
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Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 35



 

-

Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 36



Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

~

AZ E-4007 INDUKCIÓS FŐZŐLAP
MŰSZAKI PARAMÉTEREI

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 37



   

Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

Indukce E-4007 navod v2019  10.07.2019  10:30  Stránka 38



765

34 4

2

1 1

Distributor for EU/Europe: Products DeLuxe s.r.o.
MADE IN P.R.C. www.emporio-unique.com

EMPORIO UNIQUE E-4007
Kétlemezes indukciós 
fözölap egy 3 500 W
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EMPORIO UNIQUE
Indukcijsko kuhalo sa dvije ploče E-4007 

Poštovani kupče,
zahvaljujemo, što ste kupili ovaj proizvod. Molimo da se prije korištenja ovog proizvoda temeljito
upoznate sa uputom za uporabu za njegovo korištenje. Proizvod koristite samo kako je uvedeno
u uputama. Za štetu nastalu korištenjem nesukladno uputama, proizvodjač nije odgovoran.
Uputu za uporabu čuvajte i radi kasnijeg korištenja. Minimalno za period dok važi garancijski rok
preporučujemo sačuvati originalno prodajno pakovanje i račun. U slučaju da proizvod predajete
nekom drugom, predajte ga i s uputom za uporabu. Ovaj proizvod je predložen tako da ispunjava
parametre najvišeg standarda kvalitete, funkcionalnosti i dizajna. Vjerujemo, da će ovo induk-
cijsko kuhalo brzo postati vašim nezamjenjljivim pomoćnikom u vašoj kuhinji.

INDUKCIJSKO GRIJANJE – PRINCIP
Plotna (zona za kuhanje) kuhala sadrži cijevčicom, koja je napajana jakom naizmjeničnom električnom
strujom. Cijevčica je od bakarne žice, što je veoma dobar elektični provodnik a ne dolazi u njemu k ve-
likim gubicima.  U cjevčici nastaje magnetičko polje, koje stvara toplotu na dva različita načina:

1. Djelovanjem magnetičkog polja na električki provodljivo dno posude se u posudi induciraju vrt-
ložna strujanja, koja se zbog elekričnog otpora posude mijenjaju u toplotu.

2. Manji dio toplote se može dobiti iz gubitaka nastalih zbog feromagnetičkog materijala posude
tijekom njegove magnetizacije. Time se stvara manje od 10% ukupne toplote.

Od zagrijane posude se kasnije zagrije i njen sadržaj.
Cjevčica koja generira indukcijski protok ima mnogo niti, dok je dno posude u stvari jedna velika  nit.
Spoj cjevčica-posuda funkcionira kao transformator, koji snižuje napon a povećava strujanja koja  pro-
laze kroz materijal posude. U st vari cijeli prijenos električne energije od cjevčice do posude koja pro-
vosi elekričnu energiju i stvaranje toplote je slično neželjenim gubicima u transformatoru.
Indukcijsko kuhalo je brže i energetski efikasnije nego tradicionalna električna kuhala, štoviše omo-
gućavaju točnu regulaciju učinkovitosti ploče. Za razliku od tradicionalnih kuhala, je zagrijavana samo
posuda  a ne okolina posude. Time se izbjegava mogućnost opeklina. Najvišu toplotu kod indukcijskog
kuhala ima obično posuda, a ne zagrijana ploča kao kod električnih ili plinskih grijača.

magnetska cjevčica

točiva strujanja posuda

indukcijska ploča

Shema grijanja
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PREDNOSTI INDUKCIJSKOG PODGRIJAVANJA 
Indukcijsko podgrijavanje nudi čitav niz prednosti u poredjenju sa podgrijavanjem plinenom ili gri-
jačima sa spiralom. Medju prednosti ubrajamo vrlo brzo zagrijavanje, ljepši prijenos toplote, rav-
nomjernije podgrijavanje i ljepšu kontrolu grijanja. U situaciji kada nije moguće koristiti standardno
podgrijavanje, indukcijko grijanje je idealno, jer samo ne generira nikakvu toplotu. 
Vrijeme potrebno da dodje do ključanja vode u posudi zavisi od učinka posude i količine vode. In-
dukcijsko kuhala snageod 3 500 Watti dovede vodu u posudi do ključanja za tri minute, a kuhalo
snage 1 200 Watti třeba za istu količinu vode deset minuta da bi voda proključala.Učinkovitost ion-
dukcijskog kuhala se pokaže i prigodom prženja u tankoj tavi. Na njoj se nekoliko kašičica ulja zagrije
na toplotu za prženje za samo desetak sekundi.
Indukcijsko kuhalo se takodjer mnogo jednostavnije čisti, počto je njihova povrčina glatka i ravna,
bez obzira koliko je na njega napojeno indukcijskih zona.

EKONOMIKA UPORABE
Účinkovitost prijenosa energije u indukcijskog kuhala je do 90%. U neindukcijskog kuhala sa ravnom
površinom je učinkovitost prijenosa 71%. To znači otprilke 20% uštedjene energije za istu količinu
prenešene energije.

POSUDE ZA INDUKCIJSKO ZAGRIJAVANJE
Večina indukcijskih kuhala  korištenih u praxi je podešena za posude od feromagnetskog materijala.
Da li to vaše posudje ispunjava možete jednostavno provjeriti, tako što na dno posude prislonite
magnet. Ukoliko se magnet uhvati, znači da je vaše posudje pogodno za indukcijkso kuhanje. Visoka
permeabilnost materijala posude u kombinaciji sa frekvencijom, koji su napojeni na cjevčicu, omo-
gućuje odrediti dubinu pronicanjamagnetskog polja u dno posude. Ovdje se koristi tzv. skin efekat.
Točiva strujanja se mogu u feromagnetskom materijalu zatvarati, a zahvaljujući visokom električnom
otporu željeza ( viši otpor je u ovom slučaju prednost) materijal posude se zagrijava. Dno korištene
posude može biti od emajla, čelika, ljevanog ili nerdjajućeg čelika. Indukcijkso kuhalo ne može da
funkcionira sa posudama od materijala koji ne provode eleltričnu energiju (npr. staklo, aluminij,
olovo ili keramika).

Účinkovitost Vrijeme potrebno Energija potrebna za
Technologija za zagrijavanje zagrijavanje 2 litra vode

1,9 litra vode do ključanja (sa 20°C)
Indukcijsko kuhalo 83 až 90 % 4 minute 46 sekundi 745 kJ
Infra kuhalo 60 %              9 minuta 1120 kJ
Toplotna spirala ili ljevani grijač 45 % 8 minuta 1490 kJ
Plin 55 % 6 minuta 2 sekunde 1220 kJ
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Koristite posudje koje ima ravno dno prečnika 12 – 23 cm. Nekoristite posudje sa prečnikom dna
manjim od 12 cm a većim od 23 cm.

Nekoristite posudje od aluminija, stakla, olova. Emajlove aluminijske i keramičke posud esa ravnim
dnom i prečnikom 12-23 cm. Nekoristite posudje sa prečnikom manjim od 12 cm!

nehrdjajuća posuda

emaljlova konvica

posudje od gline

posudje sa kružnim
dnom olovno posudje

aluminijsko posudjena žar otporno 
stakleno posudje

duboka tava ljevana tava

ljevana ploča tava za prženje posuda sa emajlem

TEHNIČKI PODACI MODELA E-4007
Napajanje: 220-240 V ~50 Hz
Snaga: 3 500 W (2 000 W + 1 500 W)
Prečnik zone grijanja: 20 cm
Klasa zaštite: II
Toplota: 60-240 °C
Težina brutto: 6,2 kg
Težina netto: 5,2 kg
Dimenzije proizvoda bez pakovanja: 603 x 365 x 65 mm
Dimenzije proizvoda sa pakovanjem: 640 x 420 x 90 mm
Broj komada u kartonskoj ambalaži: 2
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Važna bezbjedonosna upozorenja:
• Proizvod koristite samo za domaću uporabu Proizvod nije namijenje za komercijalnu uporabu.
• Po vadjenju iz ambalaže provjerite da uredjaj nije oštećen u transportu. Ukoliko je uredjajj (i tijekom dužeg ko-

rištenja) oštećen, ili u to sumnjate, proizvod ne koristite i kontaktirajte distributora ili stručni servis.
• Ovaj proizvod mogu koristiti i djeca starija od 8 godina, osob esa ograničenim fizičkim , smisaonim i mental-

nim mogućnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod kontrolom ili bili unaprijed informirani
o načinu koerištenja, te mogućim opasnostima. Djeca se sa uredjajem ne smiju igrati. Čišćenje i održavanje
ne smiju raditi djeca ukoliko nisu pod kontrolom.

• Djeca mladja od 8 godina moraju biti udaljena i pod kontrolom.
• Ovaj proizvod ne smiju koristite djeca koja nisu pod kontrolom.
• Nikada ne ostavljajte upaljen uredjaj a da nije pod kontrolom.
• Prije uključivanja u utičnicu provjerite da li je napon uveden na proizvodu isti kao u vašoj električnoj mreži.
• Preporučujemo da ne koristite adaptere/produžne kablove. Ukoliko je koristite, koristite samo takve koji odgo-

varaju bezbjednosnim normama. 
• Uredjaj je namjenje samo za unutrašnju uporabu. NIkada ga ne koristite vani.
• Nakon korištenja može biti površina kuhala vrela! Odmah poslije kuhanja se ga ne dotičite 

niti ne stavljajte na njega nikakve predmete!
• Ambalažu odmah po vadjenju ekološki likvidirajte i vodite računa uvjek da ne doje u ruke djeci. Kod plastičnih

kesica postoji opasnost od udušenja!
• Uredjaj ne perite u perilici niti ga ne potapajte u vodi.
• Šnjuru nikada ne čupajte iz utičnice.
• Nakon korištenja uvijek otpojte uredjaj iz utičnice.
• Sa šnjurom nikada ne manipulirajte mokrim rukama
• Oprave na pristroju može vršiti samo autorizirani servis. Nikada ne vršite popravke/zamjenu diljelova uredjaja

doma!
• Nikada ne ostavljajte šnjuru od uredjaja da visi sa radne površine. Moglo bi doći do zapinjanja i obaranja ured-

jaja sa radne površine!
• Provjerite da kabal nije u dodiru sa zagrijanim predmetima.
• Uvijek provjerite da uredjaj bude na ravnoj, suvoj i čvrstoj površini!
• Uredja ne stavljajte na metalne podmetače, na zapaljive podmetače kao npr. Krpe, linoleum,tepih itd..
• Uvjek prije uporabe provjerite da šnjura nije oštećena. Ukolko ustanmovite bilo kakvo oštećenje šnjure ili

uredjaja, odmah kontaktirajte proizvodjača/servis 
• Prije čišćenja/održavanja provjerite da li je uredjaj isključen iz električne mreže..
• Okolo uredjaja ostavite uvijek slobodan prostor. Ne stavlajte ga ispod zavjesa itd.
• Čuvajte ploču za zagrijavanje od oštećenja. Ne opterećujte je bilo kakvim predmetima i čuvajte od padanja

predmeta na ploču!
• Nedodorujte površinu na kojoj je stajala vrela posuda  Odmah poslije kuhanja može još uvijek biti vrela i iza-

zvazi opekline.
• Nikada ne podgrijavajte zatvorene posude kao npr. Konzerve itd..
• Pregrijana hrana može početi da gori. Nikad ne ostavlajte uredjaj bez kontrole
• Na ploču nikad nemojte daostavljate metalne predmete (npr. escajg). Takvi predmeti bi se mogli na ploči zagri-

jati.
• Uredjaj držite na udaljenosti minimalno 1 m od onih uredjaja koji su osjetljivi na elekromagnetičko polje.
• LJekarski uredjaji (npr. kardiostimulator ili slušalice) mogu zahtjevati veću udaljenost.

Ukoliko trebate točne podatke o takvin uredjajima, kontaktirajte njihove proizvodjača.
• Uvjek provjerite da nije ventilacioni otvor zatvoren. Nikad ne ubacujte u te otvore bilo kakve predmete.
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OPIS UREDJAJA
EMPORIO UNIQUE E-4007
DVOZONOVI INDUKCIJSKO 
KUHALO 3500W
1. Lijeva i desna zona kuhanja
2. Radna ploča
3. Displej
4. Tipke za reguliranje traženih

veličina +/-
5. Indikacija funkcije snage (W)
6. Indikacija funkcije toplote(°C)
7. Indikacija funkcije vremena
8. Tipka za izbor funkcije
9. Glavni prekidač ON/OFF
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UPORABA
Izvadite uredjaj iz pakovanja i osigurajte da materijal za pakovanje ne dodje u ruke djeci, posebno
plastične kese zbog opasnosti od dušenja. Odaberite za uredja takvo mjesto koje odgovara svim
bezbjednosnim mjerama uvedenim u ovom uputstvu za korištenje . 
Poslije toga ga uključite u utičnicu. Prije toga provjerite da su podaci uvedeni na uredjaju isti sa
vašom električnom mrežom. Ti podaci se moraju podudarati!
Kada ga uključite začuje se zvučni signal. Na izabranu zonu za kuhanje položite pogodnu posudu sa
jelom i pritisnite glavni prekidač ON/OFF (broj 7).
Ukoliko se na displeju pojavi E0, to znači, da niste na zonu za kuhanje dali nikakvu posudu, ili posuda
koju ste položili ni odgovara za naš e indukcijsko kuhalo.

NASTAVLJANJE UČINKA
Poslije uključivanja i postavljanja adekvatnog posudja pritisnite tipku funkcija (broj 6), nakon čega
se upali indikacija u oznaci  (snaga, broj 3). Automatski se indukcijsko kuhalo uključi na izabrani uči-
nak 1200 W (lijeva zona grijanja + model IV1Z) ili 1000W (desna zona grijanja + model IV2Z). Pomoću
tipki plus I minus možete nastaviti traženi učinak. Širina učinka u lijevoj zoni kuhanja iznosi 500 –
2000 W, A u desnoj zoni kuhanja 500 – 1500 W. U tom režimu će uredjaj kuhati, dok ga ne isključite.
Ukoliko je učinak na najnižem nivou (500 W) a ponovo pritisnete tipku -, uredjaj prelazi u pričuvni
režim.

NASTAVLJANJE VREMENA
Nakon što ste nastavili učinak, pritisnite tipku funkcije (broj 6) a funkcija se prebaci na nastavljanje
vremena (indikacija, broj 5). Automatski je čas prednastavljen na 0, što znači da će kuhalo raditi
kontinualno dok ga ne isključite. Pomoću tipki +/- (broj 2) možete nastaviti željeno vrijeme (0 – 180
minut), s tim da je najmanja vrijednost nastavljanja 5 minuta Pošto izaberete željeno vrijeme tipku
funkcije više ne koristite, pošto bi u protivnom došlo do brisanja unešenih podataka. Kad je vrijeme
kuhanja nastavljeno, displej se automatski prebacije sa toplote na učinak. Kad istekne nastavljeno
vrijeme uredja se sam prebaci na pričuvni režim.

NASTAVLJANJE TOPLOTE
Nakon što ste nastavili učinak pritisnite tri puta tipku funkcija (broj 6), upali se indikacija toplote
(TEMP) a na displeju se pojavi automatski prednastavljena toplota 240°C. pomoću tipki +/- izaberete
traženu toplotu. Kuhalo ima mogućnost nastavljanja toplote od 60 – 240°C po 20°C, znači ukupno
10 stupnjeva. Ukoliko je kuhalo nastavljeno na najniži stupanj toplote, tj. 60°C a ponovo pritisnete
tipku -, kuhalo prelazi u pričuvni režim.

TIPKE MAX A MIN.
Ove tipke služe za odredjivanje minimalnog i maximalnog učinka!
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ZAKLJUČAVANJE
Ukoliko istovremeno pritisnete tipke + i -, aktirate time zaključavanje. Na displeju se pojavi slovo L
(lock) a kuhalo uloži nastavljene parametre (učinak, vrijeme, toplota). Kad hoćete za ugasite zaklju-
čavanje, ponovo stisnite istovremeno tipke  + i -.

Tabela stupnjice nastavljanja učinka i toplote:

Teplota lijeva + desna zona kuhanja

Učinak lijeve zone kuhanja

Učinak desne zone kuhanja

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
Ukoliko želite čistiti uredjaj prethodno ga isključite iz električne mreže! Prije čišćenja uvijek sačekajte
da se uredjaj ohladi! Za čišćenje ne koristite abrazione supstance, odmašćivače, alkohol niti druga
agresivna sredstva. Čišćenje ne radite grubim materijama niti spužvom. Koristite isključivo mekanu
navlaženu krpu. Ukoliko je puno prljav uredjaj, možete koristiti sredstvo za pranje posudja. Nikada
ne potapajte niti pritišćite pristroj u vodu! Nikada ne čistite uredjaj pod tekućom vodom.

RJEŠAVANJE PROBLEMA
Ukoliko se na vašem kuhalo pojavi neko od sljedećih upozorenja, postupujte prema preporukama
u tabeli:

Pogrešno glašenje Razlog Rješenje

E0 

E01 

Nepogodna posuda/nikakva 
posuda nije položena.

Koristite pogodno posudje 
sa ravnim dnom.

Prilično visoka toplota 
zone kuhanj                                

Sačekajte nekoliko minuta, dok toplote
ne opadne. 
Poslije toga je možete opet koristiti.
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Pogrešno glašenje Razlog Rješenje

E02 

E03 

Greška na toplotnom senzoru.
Obratite se na autorizirani servis/pro-
izvodjača. Nikada sami ne opravljajte
niti rastavljajte uredjaj.     

Uredjaj je napojen prilično 
niskim/visokim naponom.

Provjerite, da li je uredja uključen u elek-
tričnu mrežu 220-240 V, 50 Hz která je
koja odgovara važećim propisima

LIKVIDACIJA STARIH ELEKTRIČNIH UREDJAJA
Navedeni simbol na proizvodu, njegovim dodacima, ambalaži ili pratećoj dokumentaciji
znače, da se sa ovin proizvodom ne smije postupati kao sa običnim komunalnim otpadom.
Molimo da ovaj proizvod likvidirate tako što ga predate na odredjeno sabirno mjesto i gdje
će biti obezbjedjena ispravna reciklacija ovog proizvoda.. U Evropskoj uniji i drugim evrop-
skim zemljama su odredjena sabirna města za ovakve eletrične uredjaje. Time zabranjujete

i negativnim posljedićama za životni okoliš i ljudsko zdravlje, jer može doći do pogrešnog manipuli-
ranja sa uredjajem. Reciklacija ovih uredjaja pomaže kod obnove prirodnih resursa. Zbog toga vas
molimo da eletrične uredjaje ne izbacujete sa običnim komunalnim otpadom. Za detaljnije informa-
cije o reciklaciji se možete obratiti na mjesni ured, koji vrši likvidaciju takvih uredjaja, ili na trgovinu
gdje ste proizvod kupili. Detaljne informacije takodjer možete naći i u Zakonu o odpadima konkretene
zemlje. 

GARANCIJA
Na ovaj proizvod važi garancija u trajanju od 24 mjeseca od dana kupnjeí. Ova garancija se odnosi na greške
izazvane pogrešnim materijalom ili greškom u proizvodnji. Garancija ne važi ukoliko je do greške došlo me-
haničkim oštećenjem, prirodnim ili drugim dogadjajima koji se nije moglo izbjeći, kao ni zbog neispravnog
napajanja na pogrešnu električnu mrežu, popravkama ili korekcijama koje su radile nekvalificirane ósobe,ne-
ispravnim korištenjem ili korištenjem na drugi način nego što je uvedeno u ovom uputstvu.  

Svu dokumentaciju o kupovini i eventualnim servisnim popravkama sačuvajte min. 3 godine, kako biste
mogli obezbjediti kvalitetnu garanciju i garancijski servis. 

Zapamtite, ovaj proizvod se koristi samo za domaću uporabu, ne za profesionalnu
uporabu. 

Ukoliko vam proizvod ne odgovara, to nije razlog za reklamaciju. 

Ukoliko želite proizvod da reklamirate, predložite zajedno sa njim račun o kupovini. 

Ukoliko se vaš uredjaj pokvari, kontaktirajte lokalnog prodavača, kod koga ste pro-
izvod kupili.
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